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I\er domi oslati bilo
Sram bi res za vse junake,
Se poslednjié jo obisée,

Da slovo od nje Se yzame.
Teika ura je slovesa,

Ko se loéjo duse drage,
Bliskajo v oééh obéma
Grenkih s0lz se vrode srage,
In dery jima ¢ez lica
Kaplje jagodam enake,
Zavozlan jima je jezik,

In beseda vse zaslale,
Hrepenede samo persi
Stokajo izdihe kratke;
Stojita, kakor brez duse,
Nihée niju se ne gane.
Vender zdaj se on predrami,
Prebudi se iz te zmame,
Zbere vkup moéi vse svoje.
In slovo ob kralkim vzame,
Ji zvestost obljubi vedno,
In od nje prisego vzame. —
Gre in deklica obljubi,

In prisegi lej verjame,
Cakala ga pervo leto,

Nje zvestoba se ne gane;
Cakala ga drugo leto,
Terdna nje zveslost oslane,
Cakala ga tretje lelo,

Upa Se ji ni¢ ne vzame;
Pride Ze ceterto leto
Terdna & zvestost ostane,
Ali upanje vernitve

Zgine ino se potare.

In ko jutro dan pripelje,
Ino zlato solnce vstane,
Stopi gori v grajske line,
Milo se v nasprotne kraje,
V grad se ljubega ozira

Ino joka grenke srage.
In Ko solnéice pripelje
V sredo milega neba se
Spet se vslopi gori v line,
Gleda spet nasprotne kraje
V orad se ljubega ozira,
Ino joka grenke srage.

Iv.
Ino kadar mrak na nebu
Ludice priziga zlate,
Spel gre gori v grajske line,
Gleda spet na sprotne kraje
V grad se ljubega ozira,
Ino 10éi grenke srage.
Al ne vgleda, kar bi rada,
Vender nekaj le zaznade;
Vidi se ji mergolenje,
Ino vse zivo gibanje,
Vidi se, da grad je vedi,
In da vedoo kvisko rasle;
Al ker dale¢ je, zmotrili,
Kaj je prav za prav, ne di se,
Al nje serce ludi nekaj,
Kdj? tega ne vé, ji gane,
Kar ji vzame mir in pokoj,
Kar ji radost zadnjo vkrade.
Zvéditiy kaj to pomeni,
Mocna v njej se Zelja yname. —
Dol pod gradom tede reka,
Se vali sumé éez skale,
Memo pa ledi stezica
Pelje na strani tri razne.
Dekle doli vsak dan hodi,
Kjer potoka ji Sumljanje
Odgovarja mile zdihe
Melankoliéno mermranje,
Da éloveka sem od grada
Bi stezice pripeljale,



Ki bi grajske mu novice
Tam nasproli bile zasue.
Ali ni ga pricukala
Da si slehern dan prila je.
Vroci dnevi so pregnali
Ure mile pomladanske,
Ali tud poletja ure
So se h koncu nagnjevale,
Ino z njimi je zastalo
Tud pri gradu tam gibanje
In bliskalo se zidovje
Semkaj sneine je beljave.
Ze se Ji je dosti zdelo,
Se pristudilo ¢akanje.
Vil

Al ne more opusliti,

ne jo moéi neznane,
Senkrat mora doli iti,
Mora, mora, ni drugace.
Gre in ¢aka. Po slezici
Zenska mlada res priflé je.
To poprasa, ko pozdravi
Stare jo popred navade,
léaj godi se lomki v gradu,
‘e s0 vesli le ji znane
Da zidali so na novo
Tam tako poslopja krasne.
Ino dekle odgovarja
In novice pravi take:
Gospodar prisel je z vojske
Ko resili so kristjane,
Grekinjo sebo pripeljal,
Sem iz daljne je Helide,
Jutri se bo 2z njo zarodil,
Ze povabil vse je svale
In zato na nove zidal
Je poslopja jako krasne. —
Zena rece in odide, —
Sama deklica ostane;
Tak novica jo zadene,

Da zavésl ji vso v&o vzame;
Ko bi bila okamnela,

Tam stoji in se ne gane;
Se ne gane, ne zavé se
Dolgo ¢asa iz te zmame.
Ali kadar se predrami

Verne ji zavésl nazdj se,
Zdihne, persi kvisko dvigne,
Gori se ozré v visave,

In oéi tje v grad oberne,
Ter besede rece take:
Nefem ne te, neéem kleti,
Sej so bile naj bolj sladke
Vender ure, ki so tekle
Zraven febe, da si kratke.
Beli, dobri bog poverni

Vse ti, kar si storil zame!

Vil

Ino bog, Ki ti ga molis,

Ki od njega tako sladke

Si in njeine vesti pravil,
Da sereé nikoli take

Ni éutilo fe sladkosti,
Persam cisto pred neznane,
Bog, ki kli¢e se ljubezni,
Ki zdruiuje vas kristjane,
Tisti bog ti daj vse dobro,
Daj ti dni veselosladke,

Ino njej, ki z njo te zdrwiil
Zakon bode, ravno lake;

Ti pa ¢erni bog lamine

Ne masdéuj nad wjim nikir se,
Ker pa le ées zadoslenje,
Da pravica ne zastane,

Pusti njega, vzemi mene. —

Z bogom, z bogom—se povzame —
—4e enkrat rece :

Z bogom, z bogom
A bogom’ — ino v vodo plane.
Zasumé Cez njo valovi,

Veé na dan se ne prikale.

Poletna no¢ v sv. Petrogradu,

Ni reéi bolj redke, pa tudi ne bolj zanjimave, ko lepa poletna noé
u Petrovemgradu, bodisi da predolga zima ino redkest takiih ravae

zalegavoljo bolj zaieljenih noéi jim to rajsko milino udahue, ali bodisi,
kar je mnogih misel, da so zares bolj miéne ino prijazae, ko v naj

lepSem podnebju.

.



V toplejih krajinah jadra sonce urno proli zahodu, neostavivii za
sebo sledi razun kralkega mraka; tukaj se pelja po majhnem naprej,
ko da bi se mu mililo, se od tih deZel vkrenuli (oberniti). Z zracénim
rumenilom opasano plava njegovo kolo ko goreéa barka éez cerleno
hostovje, ki objema obzor, in nja Zari, vkréeni na prozornem in stresnem
steklovji bezstevilnih palaé, vpodobijo gledaveu neizmeren poZar. —

Praviloma imajo velike reke globoko reéiscée in strme bregove, da
Jih je groza gledati — ne take Neva. Ouna preteka, polna do robov, to
velicansko mesto v treh Sivokih , ravnib in fako dolgih strugah, da jim
oko nedogleda konca Njih bedni iz distega sekanega granila so krasota,
kteri drugod m najli ne izgleda ne posnemn.

Tisuéere barke in barkice prekrifavajo vsesirano te diste valove.
Od dalec¢ vidis inostrane brode, kako jadra spravijajo, in sidra spuséajo.
Pripluli so visokemu sevru juZnega sadi in pridelkov celega sveta. Pisane
leskeée tice amerikanske plavajo z oranijem vred po neznani Nevi in
najdejo tu kokos, anano, citrono in ves sad svoje domovine. Bri sele
bogati Rus po téh dragotinah in Dbez Stelju mece pesicoma lakomnemu
tricu zlata za nje. T

Od casa do ¢asa priplavajo jakozale barke, ki imajo vesla odlo-
iene, rablo se gibaje po lih mirno tekocib vodah: Veslarji prepevajo
kako narodno pesem, gospoda pa si tiho viiva nebefke lepote in noéne
blage toplote. aderno privesla neka dolga barka z #enilvanjsaki bogatih
trgoveev. Grimizno nebo z zlatimi trepei obrobljeno krije nova zarocenca
ino nju starise. Glasbeniki, stojé med vrstama veslarjev, razlivajo iz
jarnib trobent dale¢ hrumeéo narodne pesem. Cudovitna glasba posebne
krasote, ki duh vise zanimava od sluba. Ime nje zloZitelju spominja vedno
Ruse nu staro gostovilnost, obilnost in posieno radost.

Poleg Neve na enem koncu ogromnega (prevelikega) Izakovega
lrga li sloji jezdna soba (Statua) Petra Velikega, dez kaco jahajodega.
Oysiro vpira car svoje bistro oko v moéno reko, jo 8¢ s pogledom ka{.li
sile brodarstvo pospesili, klero je njegov dub stvaril. — Vse, kar na
tem velicastnem prostoru who cuje in zavzeto oko pregleduje, éle ¢udo-
vitni plod njegove silve volje, ki je neskonéno moéirjy v veénoslavne
spomenike prerodile. Po lem pustem pobreiji, kam inda ni lahko Ziva
sivar zajsla, si je car Peter postavil slolno mesto ino ga odivil z bez-
brojnimi podloZni

Njih nasledniki se tu neprenchoma okoli njega wrstijo in bolj ko mu
pomepljivo veliéastno podobo pregledujejo in izlegnjeno mogoéno roko,
bolj se jim dozdeva sliSsti povelje: Jaz sim vam vodja in bramba?!
Naprej, naprej!

Kako posluino Rusia to tajno naroéilo spolnuje, nitreba omeniti. —

Med tem vkloni sonce. Orumeneli oblaki razhvajo poljasno, premilo
svetlobo, za ktero slikarjem ni boje (barve). Zdi se, ko da bi zvezdice
prijazneje miglale ino nebo zemlji blize bilo. Z.

Zigubleni sinek.

(Narodua pravlics.)

" lepi deieli Stajerski vsred veselih vinskih goric beli gradi¢ stoji; pod
gradom zeleno polje leii, lépo Siroko polje, rumene njive, pisana liva-
8¥ .



dica. Mlada gospodinja, ljuba iena miadoga moia, pelje v jutro Zanjice
na polje Mileni sinek jej sladko v naroéju spava. Ko je zvonéek juterni-
co odpel, so e kosci na livadici zeleno travico kosili. Devel je ura bila,
solnce visoko mad gorami stoji, i lezaki (delavei) u veselem krogu ko-
siléajo. Molitvico odmolijo, Zenjice vslanejo, ter se kot berzne golobice
na njivo zagenejo; kosci pa radi posedavajo, dokler &e kaplica rujroga
vinea u éutari Sumi. — Urno seka serp Zenjice; bolj ko Zarno solnce
pripeka, bolj hitro nabira pridna roka snopek za snopkom, bolj ko lede
znoj z Cela, slajde se glasi vesela pésen v zlatoklasnem polju. In za Sotloj,
sivoj vodicoj, obratajo kosci delge brazde, bele i rumene i modre cvel-
lice stiskajo Zalosine glavice, blede krondice, ker jim toplo solnce po
tankih Zilicoh sok sudi; kosci veseli jim pa Zalostinke Zviigajo. U belem
gradu na visokem oknu pa gospodiéna sloji, in gleda radosinim oéesom
po dolini, po ravnem polju, po zelenih livadah, ki jih tiho romoneca
vodica napaja; veselje jej igra u modrojasnih oceh, viditi, kako po dolgih
rajdah bele seljanke ostre_serpe sucejo, in slisali milozvuéne glase iz gerla
prostih  kmetic doneti. Ze je stalo_polduevno solnce na visokem ob-
zorju, i kosilo se zaviije. Po kratkem poéitku pod hladaimi verbami se
delo spet zacne. Hudo, hudo pripeka solnce. — :

i a_jugu potegne miacen véler; ée dalje blizej, blidej piha, pred
vétrom éern oblak beii. lzza gore vstaja drugi sivi oblak, &tiri vétrovi
puhnejo, od stirih strani se megle kadijo, vihar jih krifom nosi, jasno
nebo otemni.

U belim gradu na visokem oknu mlada gospodiéna stoji, plasnim
okom gleda v dolino, gleda na obzorje, od siraha jej serce v persih za-
derhti. Blisk po sivih meglah Sviga, pid po obalu vodo premelava, gro-
zovitno vihar po gori tuli, vmés pa strasen grom bobni.

sNujte dekleta! seno v plaste, urno, urno huda ura blifa se® tako
zaklicejo kosci iz Iravnika, i na berznih nogah, kot bojazljive serne,
prihitijo Zenjice na travnik ; samo mlada gospodinka, ljuba Zenka mlado-
ga moia se §e po njivi mudi. O odili ne more, — kako bi eddla, ker
jej pod snopkom v mehki travici mileni dojenéek sladko spava. Maleri se
sinéek vsmili, k njemu v traveo se prikloni in miluje rumene milice. In
ko se prebudi, mu s'bélo tenéico rokice povije, v plenicke zavije njeine
udeke, odene ga s svojo jopico in na travnik § njim odbeii. Na travniku
stoji velikanski hrast; sto Jét Ze rase hrast, ima sto debelih korenin, ki
seiejo v zemlisno oseréje, ima kodate, krépke rasohe, i verh sila Sirok.
Pod hrast pritece mlada Zenka, poloZi sinéeka v zeleno mahovje, po-
krije mu s tanko pecko mlade oéi i k teakom odleti. —

Vihar vedno bolj razsaja, strafen boj bije grom s viharjem, z hrasta
puli nevibla veje. in zemlja se giblje pod divjo nevihto. Huj, z megle
tredi trikrat sirela, z megle éerne priletita dva poiresna na, berz-
nim krilom priletita, vérh hrasta se frikral zasuéeta, oj dva gadna gav-
rana! ,Mati, mati, varuj dete, varuj ga vraie hudobne, ki zletela je z
pekla!® tako mlada gospodiéna v gradu klide, z okna mlado gospodinko
svari, 0j Sumeéi vihar pa glasove poire. Strasna ploba se zdaj z neba
vlije, potok za polokom se z brega vali, v meglah pa treska in bobni,
da je ‘;;nou poslusati. '

se krijom se razletijo teiaki, Zenjice in senoseki, pod drevjem,
germovjem & pojiséejo sireho. Tudi mlada Zenka pod hrast pribei, o
‘pod hrastom tam visokim reva vsa zavzela obstoji. — Prihitela je, dn-
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jenceka ohranit sirasne nevible — — al déleta, ljubega sineka lam veé
ni. Mesto krogloliénega sinka se reZi iz belih plenic — groza i strah —
éudna, gerda spaka Vzel je gadni gavron majki sineka, ki je jej bil
nar bolie blago na zemlji, oj pervo dete, ljubleni sin. V mahovje mehko
se vleie drugi gavran, gnjusen ofaran lovars pervoga gavrana, Ki je
zlelel s detelom éez sedem gor i sedem rek v dalno plujo deielo. —
Gospodinka zgrabi ckornoga bezjaka, bil je lezek ko gruda svinéa-
sta, in se poda 8 njim na pol. Gersi ko plice ponocnice se na rokah
dere i spenja Cudna spaka. Teiko nosi luina gospodinka, leiko reva po-
stopa, ker v solzah jej serce plu\'a. Britka zalost jo posili, dalej nemo-
re — oslabi. Trepece usla le jeden glas sepelajo, ydéte moje, déte milo,
kie si ljubi sinek moj!“ Tako je 7alovala, solzice pretakala, i pofivala
s¢ na kamenu za cesto. Solnce zdaj slovo od zemlice jemlje, i u farni
cerkvi zvoncek veéno lué zapoje. Se odmoli zdravo Mario i naprej se
spel poda. Ze je blizo ljubi dowm . v hisi jo éaka moi predragi, hitrej
bije serce, hilrej stopa noga. Blizo hiSe med gricama je ribnjak. v klerim
grajsinski ribe lovijo; Ko mimo ribnjaka berznim stopom majka koraéi,
zaslisi naenkrat kric i vrisk i hewm i krohot po vodi se razlegati. Groza
jo sirese po vsem Zivolu, se enkral pogleda spako na roki, i pet po
ribnjaku strasni glasovi zadone. ,V peklo s teboj, 1 gerdoba, pojdi k
tovarsem, ki te zovejo, éern naj le poire mrak* lako Zenka plasna reée,
zgrabi spako za noge, in zaiene jo v zelenal ribnjak. Strasno plusknejo
valovi, vmes pa slo glusov zaiene grozovilen smeh. V jutro rumena zora
vstane, ni ribnjaka veé, ne vode v ribnjaku, samo si kaste ribe se po
blatu valjajo. — (Konec sledi.)
e —

Y. bukve iz Hiade.

(Dalje.)

245. Tak govori Pelejevié in verZe si Zezlo na zemljo,

* Zlatimi 7ebli nabilo, polem pa vsede se zopel,
Alrejevié pa serdi se nasprol mu: K njima pa skoci
Nestor sladkobesedni, Pilanov prijetni govornik,

Ki od medi mu slaji je tekla z jezika beseda,

250. Dve ste o njem presle Ludi govorecih Ze dobi,
Z ujim ki 80 vred se zeedili in Ki so poznej se rodili
V Pilu presvetem, Ze viadoval zdaj Iretjo je dobo,
Dobro mené jima on govori in take beseduje:
Mili bode! kak v tugo zagreznila bo se Ahajn.

255. Kak veselili nasprot pa Priam in Priama sini,
Kak iz serca radovali nezmerno se drugi Ahujei,
Ko zvedd vse to, da vidva se prepirata vraino
Vidva, Danajcev perva, si Wi?bmé al svel’ vaje,
Toraj sludajta, kajli oba od mene sta mlajsi,

260. Z boljSimi kakor z vama imel sim Ze lovarsijo
In vender se nikdar prepirali niso med sabo,
Nisim e vidil moia in leiko bi viegnil ga v posled,
Kakor Peiritoos, Drins bila sta, pastirja narodov,
Kakor Kajnej, Eksadios, bogu enaki Polifem,



265, Ino Ajgejevié Tezej, primerljivi neumerjoim,
Med moZaki zemlje naj bolj junaski so bili,
Naj bolj junaski sami in se z naj bolj junaki borili,
S Feri v _gorah in pregrozovito so jih pokonéali,
Tem moZem tedaj sim pajdad bil, prifel iz Pila,
270. Daleé iz daljne deicle, sami me poklicali k sebi
In bojeval sim vred se po moéi: paé zdajci bi z njimi
Nihée, kar biva na zemlji ljudi, se ne derznil boriti,
In vender so sprejemali svet moj sluSaje besedo,
Toraj slusajta vidva tud, ker bolje je e poslusati,
275. Ti ne, ne jemlji temi ak verl si tudi dekline,
Ampak pusti kar dali enkrat so mu sini Ahajcev,
Pa tud 1i Pelejevié ne hoti prepiranja s kraljem,
Zoper njega, d«r enaka Se ¢ast ni namerjena hila
Zezlonosecemu kralju, ki slavo mu Cen je podelil
280. Vel ak ti imas v sebi moéi in te boginja rodila,
Pa je mogoénisi ta, ker vladar je mnofici veéi.
Toraj Alrejevié ¢uj i ne jezi se ve¢, in jez bodem
Prosil Ahila, da serdi slovo da, on ki vesoljnim
Var je braniven Ahajcem u konéevajoéem borenju.
(Dalje sledi.)

Z m e s

s Klkor vsako [flo so tudi létas 8. februarja obhajali veliki slavjanski
bal u sofijskej dvorani na Dunaju. Povsod se je vidila sjajnost in krasota,
naj lépsi red in skladnoglasje. Vse slavjanske narodnosti so se verstile v
najlépsem soglasju. Bil je slidati govor jugoslavenski, polski, ruski in
Ceski v bratovskej slogi,

Iz vsih slavj. krajev je bilo gostoy pricujocih. Med druzimi so
tudi ministra Bach in Baumgartner, deri. podsekretar Helfert, francoski
poslanee De la Cour, knez Mih. Obrenovié, i, t. d. bal s svojo pritom-
nostjo nJméaslili.

uzika je bila skoz in skoz slavjanska; posebno je dopadla Vintro-
va in élelnéiéeva kvadrila. ‘

ospam in gospodicnam je bila podana spomnica vkusno sostavljena
v podobip mdet‘o‘?sbelo -modre cvellice s malo podobsine nj. velican-
stva cesarja. Znolraj se je skrivalo kazalo plesov

V najéistejSej radosli je lerpela ta veseliea do samega julra.

* Narodno ii’irsko kazalisée v Zagrebu dobro napreduje. Doslej je
ie 485 delnic (akeij) podpisanih,

Odgovor gospodom pretresevavcem
TLore*
od Radoslava Razlaga.

Gospod Cegnar je potikal na vrata, pa se boji za kljuko prije-
ti 1 vstopiti. — S gntoukojp y Ne ,,mm‘ besedoj sem vas popro-
sil, da mi blagovoljno razjasnite nekoli imenilnih, od vas pak sa-



mo poverh omenjenih réci, namre: o dovrsenosti i nedovrsenosti
sostavkov, o zmésanih éudno skovanih besédah i lépoglasju.
Mistim, da so to tako vaine lodke, da bi nama pri njih razjasnjenju tu-
di bolj izurjeni pomagali bili, kar nebi samo nama, temué gotovo ludi
drugim mladenéem koristilo. Vi refete, da ste vse dokazali, o cem
ste bili uw ,Casniku® goverili. — Cudim se tomu vasemu izreku, ako sie
se kdaj logike ucili. Koneéno vas Se opomnim, vselej se spomnili, da
se ludi prelrésevarec so svojim pretrésem javnoj izroci presoji, kakor
pisatelj so svojim délcem. U ostalom ne zamérite, da sem vas nadlego-
val; pa mislil sem si, da me budete na zelenom polju pocakali — saj
nisem tako strahovit,

Gospod Pedgorski je mirno pretréseval ,Zoro“; on je nepri-
stransko izustil sveje prepricanje proti nasemu prepricanju. Tako valja
dokaz proti dokazu! Kdor svojemu prepriéanju slédi pri svojem de-
lovanju, se le s dokazi more zavrauti. Bo sdaj S¢ nisem prepriéan, da
po krivoj poti hodim; rad pa jo zapustim, kadar se mi lo popolnoma
dokaZe ali saj bolj$a pokaie. — Obsirnie drugokral.

Gospod vrednik yNovic* jev svojem ,doslavkn® tako strastno
govoril, da se skoro bojim mu odgovarjati; ker proli Lakim napadom
nimam pe pera ne meén. — Vi sle, gospod, vse svoje sleklenice strupa
i Zoléa proti protivnikom gorenskoga podnarééjana me samoga iz-
lili. Vprasam vas: s kakoj pravicoj? Lépa vam hvala! Zagolovim vas,
da sem se mnogo nauéil po vasoj kritiki — ako se to smé kritika ime-
novati. Vsaki mladené si naj globoko v srdce vlisne nauk, kteroga sem
" jaz zadobil, ne da se presiradi i plaho pobégne; temué da se takim
prolivnikom trohico ne makne od nastopljene poti, ker je nevarno Se
drobtinico résnice, ki je med ¢emerom najde, pobrati. — Dobra volja se
ima priznati, tudi ée jo na odividno krivo ré¢ upotrébljeno vidimo. Mi
nimamo k svojim délcem slavnoga pridjali imena, mi ne (rZimo s rodo-
liubjem, pa tudi ne — s bélim papirjem, ter po lomlakom ne iScemo
dobicka, kar vsaki lehko vidi, ako samo hoée. Da je Se marsikaj v
pZori® popiliti, dobro popiliti, nikdar nismo tajili (vsako élovésko délo
se Se da peboljsali); da pa se nasim Cislo domorodnim naméram brez-
stevilno zlobnih podmetava, od zréloga moZa ?odmolavn, mi je neza-
popadljivo, ker imam vendar tudi pravico do nacela: quilibel bonus ha-
bendus, donec contrarium probetur. — Jaz sem Zivolopise razredil, ka-
kor sem naj bolje mogel i znal. Mislim, da vsaki lehko vidi, da so 1o
le divolopisne értice ali drobtinice, tako imenovani obrazci; ker nisem
obljubil spisati slovstvinske zgodovine ali pa ¢élo Cyropaedij po Xeno-
phontu, tedajtudine po Platarchu ali Suctoniu: sliéni obrazci pa se naj-
dejo v francozkih, laskih i némskih knjiZicah i éasopisih. Smésno pa se
mi zdi, da moram ne samo zalo odgovoren biti, kar je v Zivolopisih,
temué tudi za to, kar nije v njih. — Jaz sem naméraval samo mlade i
manj pozoale rodoljube uvrstiti i sem po ,Béeli® tudi poprosil mi pripo-
moéi. Samo od jedne strane sem male pripomoci dobily katero sem tudi po svo-
jem naj boljsem umenju i, se vé, da ,osebnoj moéi* porabil. Zakaj da sem samo
miade i Se nepoznate rodoljube narodu pokazati hotel, je, mislim, brez razla-
ganja jasno kot béli den: i to je glavno vodilo pri Zivolopisnih
¢rticah, Zavoljo pomanjkanja teh sem primoran bil, tudi druge meni bolj
Enmvvulili; mislim pa tudi, da ntmlu&e:lon sdomorodce® postavil,

i toga slavnoga imena ne zasluZi. Na prvake jugoslavenske knjizevnosti kakor
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so Koseski, Petrovié, Kukuljevié, Prevadovié i drugi se nisem upal. Naj
slajsa naloga bi bila, o pokojaih govorili kakor so Cop, Vrlove, Cerer,
Maigon, Semraje i dragi; alj kaj si hodem, ker nisem — vsevedoé? —
Nepolrébaa je toraj vasa bramba, nevgodno vade razsajanje, ker gotovo
nije crimen lese majestatis, ¢e muha ne hvali orla. Oa se vzdiguje
smélim krilom v jasno nebo proti Zarkomu solnen, naj mu midva slavo
pojeva ali ne; ker gotovo lake slave nije hlepen. Blodenje moram leda)
to imenbvati, kar vi 0 gizvoljencih® i yirtvah® govorite, ker vas
zagolovim, da mi je vsaki domorodee jednako mil i drag s lim samo
razloékom, da jednoga mirnim okom gledam i se trudim ga naslédovati,
druge pa le obcudovali zamorem. — Se bolj nevgodne so vase zabavljice
zasiran luninoga jezika®, Kker je vsaki pomilovanja vréden, ki se dru-
gim posméhava, brez da jim zmolo dokazali more. Dozvoljite mi analo-
gie se posluiili, ter mi povéjle, kdé da se tako slovenséina govori, ka-
kor jo pisemo? —

Lehko je, Casliti gospod, éakatli na obéi knjitevni jezik — saj
e dolgo na njega cakamo — ali teZavno, si ga priskrbéli, se za njega
poganjati. Zakaj pa se pstranka luninoga jezika® , naj se¢ bode tako mala
slrancica, pribliZzavanja drii (tudi Matica ilirska se je za pribliZavan-
je oglasila), bodem drugopol po svojoj slaboj modi vsim, klerim je Sla-
ve slava brez dobi¢karie i sebicnosti mila i draga, razloZiti poskusil,
ter se wadjam, da nam bodo bolj izurjeni, uéeni domorodci nadine do
toga svetoga konea priti razkrili. Ljubljana pa nam nije ne Meka, ne
Medina i hvala Bogu, da nije. — Tudi jaz mislim, da ima zanaprej
kritika nasa ostra, neprizanesljiva bili, da se ljudje mnogovrstuih réci
naucijo, preden) da pisariti zaénejo. Ostra kritika pa se ma, da bode
zdrava, na vse proizvode uma jednako razlegali. Vsikdar neprizaneshjiva
pa mora biti proti knjigam, katerim je napuh otee, dobi¢karia pa majka bila.

Koneéno omenim, da bi se se mnogo dalo pisati , alj nikdar nije
moja navada vratjevali nemiloga za nedrago. .

Dostavek vrednistva.

Mogli bitudi mi vrednistvo Novie Se Sali, po kterej pravici Béeli
mesanco ofita, vendar bojimo, da bi spet kakega novega oroija zoper
nas ne obernilo. Res je, da smo letos en dopis 8 nekimi versticami, kteri je malo
bolj po ilirsko zavil, uverstili in da oblike ega, emu, em ali semterije-ogn,
omu, om rabimo ;—ali je Yas morebili to zapeljalo nad béelico tako prijazno!
razsodbo izreéi? — Da se moramo v nasih sostavkih, brez da bi neraz-
umljivi postali, malo visej povzdignuti, bo mende vsak nepristranski
clovek spoznal: drugadi je za p"r.om'%"gt kmeta kakor pa za bolj
izobraiene pisali. Pa vendar tudi v Novicah za kmeta semtertje nase
oblike in marsikaj druzega najdemo, kar za prostega ¢loveka ni ravno
lahkorazumljive in v éistem slov, slogu pisano. To d': nas ne Cudi ali
Zali, ker spoznamo, da mora vrednitvo dopise tako dajati kakor jih do-
bivlja, da le proti slovnici niso. Scer nas pri tej bridkej pravdi samo to
veseli, da je skorej vsa mladina in tudi %dmglh na nasej strani, na-
Se oblike piSe, v nekterih reéeh nas clo prestrede, Cesar se tudi
iz Novic prepri¢ati moremo, kiere béeli mesanco oéitajo, in vendar tudi
béelino mesanco v svojih listih terpé. Vendar dosti; podajmo si rajsi bra-
tovsko roko, da toliko krepkejse za prid matere Slovenije delati moremo!

Odgovorni izdatel in tiskar; Ferd. z1. Kleinmajr v Celoveu,




